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N:0o 32.

Af Grefve Stromfelt: Oue wpphifvande af jorordningen den 29
Maj 1874, angdaende Sveriges och Norges idmsesidiga
handels- och sjofartsforhdllanden.

Medelst interpellation den 20 Maj forlidet ar (Forsta Kammarens
Protokoll, delen TII, m:o 45) pivisade jag infor Herr Finansministern
och Forsta Kammaren nigra af de ocgentligheter samt vint lands skatte-
intresse och industri kriinkande orittvisor, hvartill Kongl. General-
tullstyrelsens tolkning af det 1 mellanrikslagen férekommande ut-
trycket stillverkningar» gifvit upphof.

Jag androg, bland annat, hurmsom den svenska tulltaxan bestim-
mer, att vid inforsel  till Sverige af artikeln »klidder» tull skall berak-
nas »med 20 procents lorho]nmg 1 den tull, som dr bestimd for tyget
eller det dmme, hvaraf klides- eller huslmll@pmsedeln hufvudsakligen
bestn», och att, liksom fullen & klide icke untgor klidets verkliga v lrde,
sf utgor icke heller tulltilligget for klider — 20 procent af klades-
tullen — somnadsarbe stets verkliga viirde, men att bida tullbeloppen
vore representanter for af lxll\sdagen antaget forkallande emellan virdet
al’ sjelfva klidet och viirdet af’ detsammas apterande till »kliderv.  Sa-
som bekant eger 1cke Regeringen dindra Riksdagens beslut 1 afseende
i tulltaxan, tullens & inkommandn och ntgdende sp: anmal forhoéjande allena
undantagen. och du mindre  liver sadan it {illkonma Tullstyrelsen.
Med anledning hiiral” anforde jag. att Tullstyrelsen icke kunnat, utan
bunyndlo'md(‘ af’ Regeringen, ngia ofverenskommelse med norska  re-
geringens  finans- och mlldepartement om  tolkning  aff 11111[4)1f1t1111110’
Uk strid mot och upphiifvande  Riksdagens boqlnf, pit sitl som
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visar sig hafva skett i dess civkuliir af den 18 September 1874. Detta
cirkular har foljande lydelse:

»Kongl.  Generaltullstyrelsen har velat till behorig kiinne-
dom meddela, att, i friga om tullbehandling af klider, som éro
tillverkade i det c¢na af de forenade rikena Sverige och Norge
al’ utlindskt, der fortulladt tyg, styrelsen samt Kongl. norska
regeringens fnans- och tulldepartement sammanstimmande iro
af den dsigt, att det sommnadsarbete, som & tyget nedligges
for dess apterande till klider, utgir en si vigtig del af pro-
duktionen, att sidana klider boéra behandlas som varor, till-
verkade i det land, hvarest de iro sydda, och siledes vid in-
forseln frin det ena till det andra riket, enligt §§ 3 och 14 i
Kongl. férordningen af den 29 Maj 1874 angiende Sveriges
och Norges omsesidiga handels- och sjofartsforhallanden, vara
tullfria.y

Pi framstild friga, om nigot bemyndigande af Regeringen blifvit
lemnadt Generaltullstyrelsen att med norska regeringens finans- och
tulldepartement triiffa sadan, mot gillande tulltaxa stridande tolkning
af den si kallade mellanrikslagen och tilliimpning pa artikeln »klidersy
tullbehandling, som detta cirkulidr upptager och bestimmer, svarade Fi-
nansministern ett bestimdt nej.

Hir foreligger siledes, efter mitt férmenande, ett godtyckligt och
olaghgt forfarande af Tullstyrelsen, hvilket haft och in mer fir ett skad-
ligt inflytande pd svensk industri, berofvar statskassan den tillkom-
mande intrader och gifver upphotf till odrlig konknrrens, sidan sow
den, mot hvilken Tnllstyrelsen 1 dess cirkuldr af den 19 Januari 1885
méist upptrida.

For allt kldde, haltylle eller bomullstvg, som frin utlandet info-
res till Norge och der apteras till »klider», hvilka sedan infiras till
Sverige, uppbir norska statskassan enswn tullen.  Sveuska statskassan
forlorar den, och Sveriges motsvarande fabriker oelh handtverkerier
tryckas af’ denna, som jag dnmu tror, alldeles oberittigade konkurrens.
Man skulle knima formena, att, nér rittigheten ir 6msesidig, civkulivets
bestéinmelse icke borde verka till nigotdera landets skada. Men eme-
dan Norge saknar storre fabriksindustri, s« dr tullen der & klide och
homullstyg vida ligre in i Sverige och detta har 13l (61jd, niir utlindskt
tye till Norge infores for mycket ligre tll och, efter cirkuliivet af den
18 September 1874, far (mllivitt befordras till Sverige sisom klider, att
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Sveriges utforsel {ill Norge af klider, hvarken dr eller kan blifva jem-
forlig med Novges utférsel till Sverige.  Statistiken koustaterar afven
detta. v 1882 utfordes frin Norge till Sverige »klider» for kronor
485,059, under et att samma artikel ntfordes fran Sverige till Norge
for kronor 68,578, Ar 1883 hade Norvges utforsel af »klider» till Sve-
rige okats till kronor 619,949, nnder det Sveriges ntforsel till Norge
det dret minskats till kronor 54,763, Naledes ghades utforseln at »kla-
dery frain Norge Gl Sverige pa ot @y med 134,890 kronor, under det
att uttorseln [rin Sverige till Novge samma iv minskades med 13,815
kronor. Norges utforsel till Sverige ofversteg saledes Sveriges ntforsel
till Norge al denna avtikel dret 1882 med ctt virde af 416,481 kronor
och dret 1883 med coft vivde af 565,186 kronor.  Statistiken ntvisar
silunda, att Norges utforsel af klider till Sverige stiger, under det att
Sveriges utforsel (i1l Norge sjunker, och detta maste blifva den natur-
liga foljden af civkuliret. Av 1883 utfordes fran Norge till Sverige
ylleciifnader for ett vivde af 3.490,268 kronor, under def samma dr frin
Sverige 1ill Norge utfordes yvlleviifnader for endast 919,039 kronor. Di
kindt dr, att Norges viifnadsindustri fiv obetydlig emot Sveriges, tore-
falla dessa siffror oforklarliga. om man icke fir i det ofta aberopade
cirkuliret soka grunden Il detia farhallande. Tl vinmande af upp-
lysning hiirom har jag forsokt aft 1 Norska ministeriets arkiv i Stock-
holm fa reda pa yletillverkningsviirdet eller tillverkningsqvantiteten 1
Norge. Efter beredvilligt Temmadt bitvide hirmed, fick jag till sist det
svar, att Norge troligen saknar all statistik 1 herorda hinseende. Samma
vesultat har erhallits vid efterforskning 1 Norge.  Ieke heller har man
derstiides knnnat vinna upplysning om inforselviirdet af ntlindska ylle-
varor. Det div da icke mut fel, att jag hiiv icke kan anfora nagra jeni-
forande sifiror dll vigledning.

Cirknlirets andemening, eller ali et ringa, 1 ettdera landet ned-
lagdt arbete @ en utlindsk tllverkoing forvandba hela vcaran il svensk
eller norsk Htillverkning», hvarigenom den [ fullfritt inforas till det
andra landed, tillimpas nu pa de Heste andra artiklar dnoklidery, derest
de icke dro uttrvekligen wndantagna i mellanrikslagen, och detta till
lika stor (ordel for Norge och dess statskassa, sedan Norge nedsatt
inforseltullar @ textilindustrien under Sveriges tulltaxa, som till vkada
for Sveriges skatteintresse och industl. Skulden hirtill hir det dbe-
vopade civkubiiret  genom den tolkning, derigenom gifvits it uttrveket
stillverkningy.

S& har paosista dven uppsttt en industei § Norge, som hotar at
draga den Tmfyndsakliga inforseln G110 Sverige al” oblekt bomullsvif frin
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Kngland twllfri 6fver Norge, sedan norska statskassan tillyodogiort siq in-
Torseltullen derd.

I Nristiania har en Herr Schouw anlagt eit firgeri for bomulls-
viifnad, som  blifvit till Norge inférd frin England, fér att, efter verk-
stald, hittills ofullstindip  firgning, dter utfora samma vara tullfid till
Sverige med  Kristiania  tullkammares  produktionsbevis éfver aft vara
»norsk tillverkning».  Tullen i Norge édr 13 dre och i Sverige 50 ore
per kilogram, s att affiiven bir sig alldeles fortriffligt, iifven med full-
stindig firgning.  Den ofullstindigt firgade varan, hvaraf en del an-
kommit till Géteborg, var afsedd att medelst tviitting sedan frigoras
frin sin »norska tillverkning» och hir 1 landet siljas ofirgad. Hirom
skref tullkammaren 1 Géteborg till Generaltullstyrelsen, att, om en »sa
ringa och ofullstindig bearbetning af varan skall hereda densamma tull-
fri inférsel i riket, den hufvadsakliga importen af oblekt bomullsviif
hiidanefter kommer att ske ofver Norgey.  Cirkuldirets riitt utdragna
konseqvens blef Generaltullstyrelsen alltfor stark och varan fick icke
tullfritt - passera, men  fortjensten hiiraf torde tillkomma tullkammaren,
som gjorde amuiirkningen. 1 Generaltullstyrelsens tolkning af i mellan-
rikslagen forekommande uttryeket »illverkning» och deraf foljande cir-
kulir fir man soka roten till sa viill denna affiir som de norska produk-
tionsbevisen.  Detta framgar af f6ljande skriftvexling emellan  Herr
Schouw, Kristiania Tullkammare oeli Kougl. Norska Departementet,
hvaral afskrifter blifvit mig lewmnade:

»Gjenpart
Til Christiania Toldkammer.

I avledning de af mig til Sverige exporterede Bomulds-
varrer, hvoral siste Sendning per Oscar Dickson 1 Januari dette
Aar er tilbageholde af Toldmyndighederne i Giteborg, har jey
paa Foranledning af Herr Toldimspektoren for mitt vedkom-
mende at oplyse folgende:

For omkring 2 Aar siden anmodede nogre svenske Herrer
mig om at paatage mig Farvaning af Bomuldstsier, der skulde
anvendes til Foder, til Gardiner, til Brug for Sadelmagere,
Tapetserere og lignende, hivad kun udfordrede en simpel Frem-
gangsmaade, nemlig (enfarved) Behandling, og skulde Fabri-
kationen efterhaanden blive udvidet og forbedres.

Jeg tog ikke 1 Betenkning at ingaa herpaa, da jeg selv-
f6loeliy, forinden jeg nangensinden exporterede Varer af denne
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Art herfra til Sverige, confererede med det Novske Toldvasen,
der, efter at have beset og undersogt mine Prover, erklirede
att den af mig farvede Vare kunde angives som norskt Fa-
brikat og forpasses til Nverige i Egenskab heraf.

Da jeg havde forvisset mig om at Varen — der sclvfol-
gelig blef m,t‘i}rdt hertil fra England, hvilket jeg ogsaa opgav
hervawrende Toldviesen — cfter at vare bleven farvet her,

kunde sendes herfra (il Sverige som norsk Produkt, da den
var foredlet her, tog jeg ikke 1 Betankning at optage
denne Forretning uden at vide eller kjende noget til Varens
videre Behandling 1 Sverige.

Privve al Fabrikater i rod Farve vedlegges ligesom jeg
skal oplyse at forskjellige andre Farver have veeret henyttede
efter énske [ra Varemodtageren.

Sluttelig benytter jeg Anleduingen til at ansoge det arede
Toldkammer, om at det Parti som henligger 1 Goteborg maa
blive inlevereret il Varemodtageren.

rbordigst
Adolf” Schowir>

Kristiania tulikammares {orklaring till Departementet dr ej min-
dre belysande, si viill i afscende & sedrigheten att, med anledning af
svenska  Generaltullstyrelsens civkuliir af den 18 September 1874 och
dermed i sammanhang stiende norvska cirkuliir af den 28 Oktober 1874,
hestimma »inhemsk tillverkningy och deraf foljande produktionshevis,
som ock i afseende pi indamdlet med det anlagda s. k. fiirgeriet.

»[ skrivelse af den 28 forrige Maaned har det Kongl. De-
partement begjert Toldkamrets Erklaering af hoslagte, tilbage-
folgende Skrivelse af den 19 nast for med DBilage fra den
Kongl. Svenske Generaltoldstyrelse angaaende Forsendelse fra

M NG aC B . d . s

Christiania til Géteborg al ubleget engelsk Bomuldslered, som,
efter at vare underkastet Farvning 1 Christiania, er medgivet
Attest for at vare af norsk tilvirkning.

Toldkamret skal tillade sig at anfore, at det 1 sin Alminde-
. 0 b v ’ - - .
lighet kan vere forbundet med Vanskelighed at sige hvilke
D . i = =)
Forandringer et udenlandsk Produkt bér vere undergaaet her
i Handeln for at kmune overgaa til Navnet af Norsk Produkt
ligesom det ved det Kongl. Departements Bestemmelser er an-
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taget at Kleder syede her af udenlandskt To1 skulde betragtes

som norske Produkter.

Toldkamret har overbevist sig om at Adolf Schouw i for-
rige aar har indforet hertil icke ubetydlig Partien af udenlandsk
Bomuldslered og var bekjendt med at han drev et Farveri.
[ Henhold til Afsenderens — der tillige har opgivet sig som
Fabrikant — afgifne Erklering pa Tro og Love og 1 Henhold
til det Kongl. Dopcutements circulidir af 28 October 1874 er der
af’ Toldveesendet meddelt Produktionsbevis.

Nogen Undersogelse af Varens Beskaffenhed her ved Af-
sendelsen kan icke godt finde sted, 1 det den fremkommer i
saadan emballeret Stand, at nogen Brydning af Emballagen
ikke wuden uoverkommelig Ulemper kan foregaa, lige saa lidt
som nogen saadan U nderbogelse kan ansees nédvendig da Va-
rens Overensstemmelse 1 At med Toldforpassningen ju maa
blive undersogt paa Ankomststedet, hivor dens mindelig Told-
barhet skal afgjores.»

Den hiir afhandlade, olagliga exporten pa Sverige, som skett ute-
slutande pd grund af cirkuldret, har linge fortgatt oantastad, hvilket
ilven af de anforda skrifvelserna bestyrkes.

Nir man Liser Kristiania tullkammmares forklaring, att det #r i
allmidnhet svart att siiga, hvilka fordndringar en utlindsk vara skall
hafva undergitt 1 handeln for att kunna ifverga till namnet af norsk
produkt, sisom med klider, sydda af utlindskt tyg, sa framstar det
orvimliga 1 Generaltullstyrelbens tolkuing af uttrycket ))tlll\*elknlncr)) klart,
och den s. k. forklaring, stridande mot bade andemening och sprakbrul\,
S0 SAUINMa my lldlo"h(}t {oretagit sig med mellanrikslagens bestimmelse,
visas dermed hafva varit en ))1)()1tf01LLL11no>> hvilken, Tiksom alla dylika,
gifvit anledning till missbruk och nuswppfﬂtmn der den behofttilldmpas.

Kfter det yﬁmndc, Herr Enhmsnumstmr, med anledning af inter-
pellationen, hade 1 Forsta Kammaren, ingaf Norrképings fabriksforening
till Konungen en skrifvelse, hvaruti foreningen framholl det rittsvidriga
uti  Generaltullstyrelsens tolkning och tillimpuing af mellanrikslagen,
den skada, dermed tillfogas den svenska industrien, och de orimmliga
kouseqvenser, den slutligen maste medfora, hvarfor fabriksforeningen
anholl, atl Kongl. Maj:t “icktes fmsmndlcm vederborande embetsmyn-
dlcrhet att  {ill de respektive mllkalmalnes efterriittelse vid nforsel af

Bilk. tll Riksd. Prof. 1886. 1 Saml. 2 Afd. 1 Band. 10 Hft. 3
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textilindustriens alster frin det ena till det andra af de férenade rikena
faststilla  af foreningen angifna grunder, som vore 1 éfverensstimmelse
med mellamlksla@on

Afven frin flertalet bomullsviifnads- och bomullsspinnerifabriker
ingafs en skrifvelse till Konungen, hvari de, efter andragna skiil, an-
hollo, att Kongl. Maj:t ticktes athjelpa de for deras tillverkningar skad-
liga mflytelser, som é#dro och blifva en foljd af det siitt, pil hvilket
mellanrikslagen tydes och tillimpas. Till dessa skrifvelser, si vill som
till derefter ingifna paminnelser, har dessa dagar saknats tillging, emedan
de icke funnits i departementet, hvarfor nigra utdrag w dem icke hiir
kunnat inflyta.

Dessa skrifvelser remitterades till Generaltullstyrelsens och Kom-
merskollegii horande, hvilka embetsverk, mer eller mindre lyckadt, sokt
1 ett 0“emensamt utlitande forsvara Genoml’mllstymlsens tolknmg afl
mellanrikslagen sisom varande i full ofverensstimmelse »med lagen
eller {orarbetena till densammay. Embetsverken siga, att »hvarken
sjielfva lagen cller forarbetena till demsamma gifver nagon anledning att
antaga, att lagstiftaren dsyftat att frin tullfriheten utestano*a annan in-
hemsk industri, in den nyss antydda, hvilkas alster 1lacrens 3 och 14 §§
sirskildt undantaqltb Héraf maste folja, att den 1ndust11, som syssel-
sitter sig med att bearbeta och fomd]a en utom de forenade rikena
alstrad eller tillverkad vara, skall vara beriittigad att for sina tillverk-
ningar dtnjuta tullfrihet lika vil som den industri, hvilken forddlar en
inom ettdera af rikena alstrad rivaray.

Hvad Dbetriffar det héri omordade utestdngandet fran tullfrihet for
»annan inhemsk industri» dn den i lagen undantawna sd har ingen gjort
ndgon sidan hiinsyftning, in mindre pastaende tvéirt om hafva s§ vil kla-
bandena som jag bestimdt uttryckt samma ésigt. Vi skilja oss endast
deruti fran embetsverken, att vi fordra att denna tullfnhe‘r endast skall,
sasom mellanrikslagen Dbestimmer, tillkomma de férenade rikenas in-
lemska Aillverkningar och att icke en inhemsk tillverkning skall fi slipa
med sig en wtlindsk tillverkning tullfri, for hvilken det andra landet
uppbuut hela tullbeloppot och hvilken uflindska tillverkning 1 de flesta
fall manga ginger i virde ofverstiger det derpd sedermera nedlagda
arbetsvirde.  Alven det hafva vi stidse erkint, att den industri, som
sysselsitter sig med att bearbeta och foridla en utom de forenade ri-
kena alstrad eller tillverkad wvara, skall vara berittigad att for sina till-
verkningar atnjuta tullfrihet. Men den slutsats, som embetsverken deraf
dragit eller att i cn svensk eller norsk [abriks »tillverkningy skall, vid
export till det andra landet, mriknas den forut 1 utlandet, t. ex. Eng-



Motioner i+ Forsta Kammaren, N:o 52. 19

land, skedda tillverkning af en vara, som ytterligare bearbetats i ett af
de forenade rikena, bestrida vi sésom bade origtig och till sina foljder
vadlig.  Embetsverken soka for denna deras tolkuing af det i mellan-
rikslagen forekommande uttrycket »tillverkningy stod i forarbetena till
denna lag och i lagstiftarnes mening. Jag skall hiir reducera detta upp-
gifna stod till dess, som jag tror, ritta dimensioner, for si vidt ord éro
uttryck for tankar. Forst torde jag dock bora anfora nagra auktoritets-
bevis fér uttrycket »tillverknings» omfattning, hvarom 1 denna motion
sa ofta talas.

Kongl. Kommerskollegium har till Sveriges fabrikanter aflatit
cirkuldr i och for statistiken, hvari foreskrifves foljande: »da vid en och
samma fabriksanlaggning idkas flera olika slag af handteringar, t. ex.
viifning, spinning, tryckning, firgning, blekning o. s. v., bor hvarje sé-
dan hundtering betraktas sisom en sirskild fabrik» etc.

Och vidare i samma cirkulir forordnar Kongl. Kollegium: »vid be-
rikning af virdet 4 tillverkningarna vid sidana fabriker, t. ex. firgerier,
kattunstryckerier, vissa garfverier o. s. v., som ¢ dstadkomma nagon ny
produkt, utan blott gifea en redan forut dstadkommen tillverkning ett higre
virde, bor endast tillskningen 1 virdet upptagas, sisom firgningskostnad,
tryckningskostnady o. s. v.

Ma vara att orsaken till detta cirkulirs tillkomst &r statistiken,
sa har dock Kongl. Kollegium obestridligen bestimt begreppet »tillverk-
ning» till dess omfattning och detta i 6fverensstimmelse med naturliga
lagar och sprikbruk. Bestridas kan icke, att detta cirkulir finnes, och
ganska antagligt #r, att, om tullsatserna for textilindustri vore lagre i
Sverige én i Norge — forhallandet ir nu motsatsen — och en export
egde rum 4l Norge af fran Tyskland cller England till Sverige inforda
varor, hvilka hir endast blifvit apterade till kldder eller fairgade eller
blekta, Norge skulle fordra, att endast skradderiarbetets viirde, fargnings-
kostnad och blekningskostnad finge, med stod af mellanrikslagen, till
Norge inforas utan tull, och jag betviflar att vara embetsverk da skulle
kunna bestrida rigtigheten haraf, ty endast denna ytterligare bearbetning
kan, efter Kongl. Kommerskollegli egen bestimning, utgéra yinhemsky
tillverkning och saledes ega ansprak pa wllfrihet emellan de forenade ri-
kena vid inbordes ut- och inférsel. Fastiin nu férhallandet éir omvéindt,
forde samma lagtolkning béra gilla. Mirkligt ér, att 1 sist dberopade
cirkulir bendmnes icke, sasom 1 finansministerns i det féljande intagna
anforande mot mig under interpellationen, klide eller tyg »utlindska ra-
amneny utan hvad de i sjelfva verket dro — en forut astadkommen till-
verkning, och detta dr betecknande.
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Embetsverken hafva aberopat lagstiftarens mening sisom stod for
tolkningen af uttrycket tillverkningy, och jag erkinner denna aukto-
ritet.  Forordningen af den 29 Maj 1874 utgor den nu gillande s. k.
mellanrikslagen, hvilken tillkom pi motion af nuvarande presidenten
i Kongl. Kommerskollegium Herr C.F. Weern. Enligt 1825 drs mellanriks-
lag skulle utlindska varor, som dragit tull i ett af de forenade rikena och
sedan utfordes till det andra landviigen, derstiides erligga lalf tull af
der gillande tullsats. Motiondren anfor i sin motion. att en industri
hade 1 Norge utvecklat sig att dit infora tobak. De norska tobaks-
fabrikanterna hade stor afsitining af tuggtobak, hvartill tobaksbladen an-
vindas, men foga al snus, och salde derfor till svenska snusfabrikanter
den till snus lampligare stjelken. Motionéren yttrar vidare att mellanriks-
lagen borde, sa vidt majligt, hvila pa den grundsats, att de tullafeifter,
som for utlindska varor ecrliggas, tillkomma det land, inom hvilket
konsumenterna bo (se motionen). An vidare siiger motiondren: yen for
mig bestimmande orsak att énska upphifvandet af ifrigavarande stad-
gande dr, att det inskrimker den sjelfstindighet jag anser bora fill-
komma hvartdera riket att for sig uppgérva den allménna tulltaxan,
emedan med denna bestimmelse en tullsats, i det ena riket dsatt en vara,
Dlifver kraftlos, om det andra riket endast skulle antaga hilften deral
sasom tullsats & samma vara, eller mindre. Si hogst onsklig likhet 1
de Dbada forenade lindernas tulltaxor iir, bor den dock alltid hvila pa
frivillighetens och ¢j pa tvingets grund.

Hir dr motionirens och lagstiftarens mening forvarad. Da han
den tiden, och derom ir ju frigan, ansig »half tull eller mindrey, for
en utifran inford och vidare till cttdera af rikena exporterad vara, in-
skrinka lindernas sjelfstindighet, si méaste juéin meringen tull {érnérma
deras sjelfstindighel i uppgifna himseende. Den tiden erlades tull for
sklider», inforda frin Norge och tillverkade af utlindskt tyg, och nir
han, lagstiftaren, ansag att de tullafgifter, som for utlindska varor er-
liggas, béra tillkomma det land, inom hvilket konsmumenterna bo, skall
vil ingen kunna forniirma honom med pistiende, att han da hyst den
tanken att med sin motion bereda norska statskassan fordelen af att
fa atnjuta hela tullen for wtifran inforda klider och tyg och berdfva det
land densamma, der konsumenterna af® dessa varor, 1 form af »klider»
eller med asatt firg, hafva sitt ho.  Han kan sd mycket mindre hafva af-
sett detta, som han foreslog sasom grundval for ny mellanvikslag, i
full ofverensstimmelse med sina anforanden, att tull enligt den taxa,
hvart land for sig autager, bor erliggus af alla utlindska varor, som
inforas fran ena riket till det andra»; likasi foreslog han 1 § 5: »tull-
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pligtiga cnligt de for hvartdera riket siirskildt géllande tulltariffer aro
vid inforsel fran det ena landet till det andra, med det undantag,
som i § 8 Dbestimmesy (smapartier vid resa ofver grinsen), »alla
utlindska varory. Sadan var lagstiftarens mening med den sedermera
af Gencraltullstyrelsen bortférklarade lagbestimmelsen. Detta bevisas
ytterligare af foljande:

Herr Finansministern anforde, till bevis for att tullstyrelsen ritt
skalle hafva forfarit, i Forsta Kammaren foljande:

»Jag kan dock icke underlita att fiista den érade tala-
rens» (interpellantens) »uppmiirksamhet derpa, att den tolk-
ning af mellanrikslagen, som han sjelf angifver, did han synes
{orutsiitta att ett pi utlindska radmnen nedlagdt arbete icke
skulle gora varan till en norsk tillverkning, att denna tolk-
ning — siiger jag — icke lirer 6fverensstimma med den be-
stimmelse 1 samma lag, han sjelf nyss uppliste. Det heter
der, att norska tillverknimgar i allminhet éro tullfria, men aftt
fran denna tullfrihet dro undantagna vissa artiklar och deri-
bland exempelvis brindt och malet kaffe. Der ér det ju all-
deles tydligt, att lagstiftaren ansett det arbete, som genom briin-
ningen och malingen nedlagts pd det utlindska radmuet, vara
tillriickligt  for att forvandla detsamma till en norsk tillverk-
ning. Detta exempel ur sjelfva lagen torde vara ganska bely-
sande 1 afseende pi lagstiftarens mening i férevarande fally

Herr Bennich instimde hirnti, da han derefter fick ordet. Det
tillkommer nu mig att visa halten af denna bevisforing for frigans
riitta och rittvisa bedomande. Afven i detta fall bojer jag mig for den
ocksd hir dberopade »lagstiftarens» mening och har aldrig asyftat annat
dn att f6rma vederbdrande myndighet att fullfélja denna till den sven-
ska statens och den svenska industriens fromma.

I ett protokoll éfver finansiirenden, som holls infor Kongl. Maj:t
1 sammansatt svenskt och norskt statsrad den 19 December 1873, der
regeringens forslag till den sedermera ar 1874 antagna mellanrikslagen
slutbehandlades, forekommer foljande yttrande af finansministern: »Det
andra tilligeet dr brdandt eller malet kaffe, till undvikande af det missfor-
stind att kaffet genom Dbrinningen eller formaluingen blifvit inhemsk
tillverkning.»  Uti  departementschefens tillstyrkande instiinde stats-
ridets 6friga ledaméter, och bland dem befunno sig tvd norska statsrad.

Hiraf framgir alldeles tydligt, att det icke varit lagstiftarens me-
ning, att en till ettdera riket inford tullpligtig vara skulle genom ett
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4 densamma derstides nedlagdt arbete forvandlas till »inhemsk» till-
verkning och pa den grunden fi inféras tullfti tll det andra. Den
norska regeringen yrkade pa undantag for brindt och malet kaffe, just
emedan hon fruktade att ett sidant missforstind en ging skulle kunna
cga rum, och yttrar, att tullintiigten »icke bor utsiittas tor att lida in-
tring (skaar) genom spekulationer i differenser emellan tullsatserna i
linderna.»

Den tolkning af uttrycket wtillverkuning», som cmbetsverken sa-
lunda, culigt hvad hir visats, emot lagstiftarens och lagens mening an-
tagit, har ej allenast ftillskyndat svenska statskassan ett otillborligt af-
briack i inkomster och verkat mycket nedsiittande for svensk industri,
utan ock frammanat cn sidan spekulation pé lindernas tulldifferenser,
som norska regeringen ansett origlig; ja, uppkallat hela fabriker ute-
slutande for detta dindamal.

De  betinkliga missforhiallanden, som  gifvit nirmaste anleduing
till denna motion, dro af stirsta betydelse for staten och landets in-
dustri. Jag har framburit dem fér Herr Finansministern uti interpella-
tion forra riksdagen, men utan att nagot resultat forsports. Flera kor-
porationer hafva infor regeringen andragit sina allvarliga bekymmer
angdende samma forhallanden, utan att nigot svar pi dessa framstill-
ningar erhallits. Embetsverkens afgifna utlitanden och Herr Finans-
ministerns  svar pa min interpellation dro af den beskaffenhet, att pa
den vigen foga hopp torde finnas att vinna riittelse.  Som fatalietiden
for motioners afgifvande silunda utgir, utan att regeringens stillning
till fragan dr af mig kind, tvingas jag nu il motion, och di svenska
Riksdagen icke ensam kan géra de éndringar i mellanrikslagen, som
af behofvet iiro pikallade, foranledes jag foresli lagens uppliifvande.

Nigra uppgifter torde jag dessforinnan béra lemma, som pa fra-
gans bedomande kwma inverka.

Medelexporten fran Norge till Sverige wnder perioden 1864—1873

utgjorde . : . Kronor 8,341,900
D:o fran Sverige till Norge under samma tid . ” 5,193,500

Siledes stod dia Sveriges export #ill Norge i
forhallande till Norges export pi Sverige sasom 5 : 8.
Medelexporten frin Norge till Sverige under perio-
den 1875—1884 utgjorde . . . 16,479,800
D:o fran Sverige till Norge under samma tid : " 8,113,400
Siledes stod da Sveriges export till Norge i
forhallande till Norges export pd Sverige sisom 8 : 16.
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Emellan dessa bada perioder intriffar den nya
mellanrikslagen af ar 1874.
Virdet af artikeln ykldder», som exporterats frin

Norge till Sverige, utgjorde dr 1882 _ Kronor 485,059
., 1883 B . 619,949
y 1884 : " 606,650

Viirdet af artikeln »klidery, som exporterats frin
Sverige till Norge, utgjorde ir 1882 . . . ” 68,578
, 1883 ) 54,763
. 1884 | . 35,681

Viirdet af jern och spik, som exporterats frin
Norge till Sverige, utgjorde ar 1884 : . » 1,907,546
D:o jern och spik fran Sverige till Norge ar 1884 2,337

Pa grund af hvad anfordt blifvit far jag vordsamt foresla,

att Riksdagen behagade for sin del wpphiifva
mellanrikslagen af den 29 Maj 1874.

Om remiss till Bevillnings-Utskottet anhilles.

Stockholm den 28 Januari 1886.

. St?’()'mfelt.



